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CONSEJO DE SEGURIDAD

ACTAS OFICIALES

SEGUNDO ANO

No. 108

225a. SESION

Celebrada en Lake Success, Nueva York,
el martes 30 de diciembre de 1947, a las 15 horas

Presidente: Sr. J. Hoob (Australia)

Presentes: Los representantes de los siguientes
paises: Australia, Bélgica, Brasil, China, Colombia,
Estados Unidos de América, Francia, Polonia,
Reino Unido, Siria, Unién de Republicas Socia-
listas Soviéticas.

434. Orden del dia provisional (S/Agenda/225)

1. Aprobacién del orden del dfa.

2. La cuestién de Indonesia:
Trabajo del Comiié de Buencs Oficios para
Indonesia creado en virtud de la resolucion
det 25 de agosto de 1947 del Consejo de
Seguridad ®.

435. Aprobacion del orden del dia

El PRESIDENTE (traducido del inglés): ; Alguien
se opone a la aprobacién del orden del dia?

Sir Alexander CapoGaN (Reino Unido) (tra-
ducido del inglés): No me opongo a la aprobacién
del orden del dia, pero quiero preguntar al Presi-
dente de qué trata exactamente el tema 2. El orden
del dia indica que se trata Wnicamente de la cues-
tién de Indonesia y no menciona documento algu-
no. En la sesién anterior, el Presidente nos dijo
que convendria reunirnos hoy, pues crefamos
entonces que recibirfamos el informe del Comité
de Buenos Oficios. No sé si hemos recibido dicho
informe, pero me parece que no.

Si no lo tenemos, nada indica qué aspecto de
la cuestién vamos a discutir, y me parece impro-
pio, y probablemente inoportuno, que el Consejo
de Seguridad inicie un debate general sobre la
cuestiéon de Indonesia en momentos en que la
Comisién nombrada por iniciativa nuestra se
apresta a iniciar sus trabajos sobre el terreno.

Si no hemos recibido el informe, el Presidente
tal vez pueda decirnos cuindo se calcula recibirlo,
para que podamos prever una reunién mds para
eraminarlo. S6lo digo esto porque nada indica
en qué aspectos particulares del problema debamos

! Véase Actas Oficicles del Consejo de Seguridad, Segundo
Afio, No. 83.

ocuparnos en la sesién de hoy. Estimo inopor-
tuno iniciar un debate general en estos momentos.

El PRESIDENTE (fraducido del inglés): Debo
explicar que este punto fué incluido en el orden
del dia por si se recibifa el informe provisional
que nos ha prometido el Comité de Buenos Ofi-
cios. Los miembros del Consejo de Seguridad
recordarin que en la 224a. sesion® recibimos del
Presidente de dicho Comité una comunicacién
en la que anunciaba que un informe telegrafico
podria llegar a Nueva York alrededor del 22 de
diciembre. No lo hemos recibido. Posterior-
mente, el Presidente del Comité de Buenos Oficios
nos envidé otra comunicacién cuyo texto, segin
creo, los miembros del Consejo de Seguridad
tienen ante sf, y en la que se nos informa que el
Comité esta preparando un informe mas completo
que serd enviado por via aérea tan pronto esté
listo.

Me parece que éstas son las tultimas noticias
que hemos recibido de la Comisién y, desde luego,
ignoramos si el informe esti efectivamente en
camino. Lo cierto es que no lo hemcs recibido.
En tales condiciones, no veo razbn alguna para
no apoyar las observaciones del representante
del Reino Unido.

La inclusién de este punto en el orden del dia
tenfa por tunico objeto evitar que se tome des-
prevenido al Consejo de Seguridad en caso de
haberse recibido el informe con tiempo suficients
para que los miembros lo recibieran y pudiesen
estudiarlo.

Queda aprobado el orden del dia.

436. La cuestion de Indomesia (continuacién)

El PRESIDENTE (traducido del inglés): Como
no hay observaciones al punto 2 del programa,
propongo que aplacemos el debate de la cuestion
de Indonesia.

Queda aprobada la propuesta del Presidente.

437. Declaracicnes cen motive de expirar el
mandato de tres miembros del Consejo de
Seguridad

El PRESIDENTE (fraducido del inglés): Con esto
queda agotado el orden del dia oficial de esta
sesién, la dltima que el Consejo de Seguridad

3 Véase Actas Oficiales del Consejo de Seguridad, Segundo
Aiio, No. 107.



celebra este afio. Creo que la ocasion se presta
para que tomemos nota oficialmente de la ter-
minacién del mandato de tres de los actuales
miembros del Consejo de Seguridad.

Sr. MuMiz (Brasil) (traducido del inglés): Al
expirar el mandato de mi pais como miembro
del Consejo de Seguridad, deseo expresar a mis
colegas nuestra profunda gratitud por los nume-
rosos testimonio: de confianza y estima con que
han honrado a los representantes del Brasil en
el Consejo. Me ha correspondido en una asam-
blea tan distinguida la dificil tarea de ocupar el
puesto que dej6 mi eminente compatriota, el
Sr. Oswaldo Aranha; a los excepcionales servi-
cios por él prestados a la causa de la paz en el
continente americano, hay que agregar los
esfuerzos admirables que ha realizado tanto en
su caracter de representante ante ¢l Consejo de
Seguridad como en ¢l de Presidente de la Asam-
blea General de las Naciones Unidas, en dos
periodos de sesiones, para promover la colabora-
cion internacional y la paz mundial.

Su predecesor, el extinto Embajador Pedro
Leao Velloso, disfruté igualmente de la estima
y la confianza de sus colegas, en reconocimiento
de sus altas cualidades de discernimiento y pers-
picacia, su fe inquebrantable en los beneficios
de la paz y de la vasta experiencia diplomatica
que acumuld durante toda una vida dedicada a
servir los intereses piblicos.

Nuestro primer representante en este Consejo,
el Embajador Cvro de Freitas-Valle, se distinguid
por la accion constructiva que desarrolléd durante
el periodo de organizacién y las primeras deli-
beraciones del Consejo de Seguridad.

Con el empefio de mis eminentes predecesores
y con mi modesta contribucién, la delegacion
del Brasil ha aportado a la labor del Consejo
de Seguridad un esfuerzo desinteresado por la
paz, en armonfa con su larga tradicién de cola-
boracién internacional, que tiene sus raices
en el amor innato del pueblo brasilefio por las
soluciones pacificas que permiten la victoria
de la persuasion sobre la fuerza. Esta tradicién y
este amor han inspirado siempre a los represen-
tantes del Brasil.

Es para mi un agradable deber mencionar
también la contribucién aportada por el Brasil
a los trabajos de la Comision de Energia Ato-
mica, mediante la acci6n constructiva del repre-
sentante de mi pafs en ese érgano, Capitin Alvaro
Alberto. Los servicios que ha prestado en esta
importantisima materia le han valido el respeto
y la estima de sus colegas.

En el curso de largos meses de trabajo casi
continuo durante los cuales tuve el honor de
participar en las sesiones en compaiiia de mis
colegas, uniendo mis esfuerzos a los suyos en la
buisqueda de soluciones que permitieran resolver
los conflictos, y aunque esos esfuerzos no siempre
hayan sido coronados por el éxito, no ha men-
guado mi confianza en la accién futura del Con-
sejo de Seguridad, érgano de las Naciones Unidas
a que incumbe, en primer lugar, la obligacién
de mantener la paz y la seguridad internacionales.

Toda labor humana es por naturaleza imper-
fecta. Todo progreso es necesariamente lento,
ya que se requiere un esfuerzo incesante para
vencer la oposicion y aprender la leccién autén-
tica de la experiencia. La imperfeccion y hasta
el propio fracaso son condiciones necesarias
al progreso, pues determinan los grandes impul-

sos capaces de engendrar una realidad mas amplia.
La obra humana deberia representarse bajo la
forma de una construccién incompleta cuya
terminacidn exige una labor incesante.

El mundo atraviesa actualmente uno de esos
graves periodos de desorganizacién que siempre
dan origen a la organizacién del porvenir, un
periodo caético del cual naceri el orden de
maiiana.

El statu quo ha sido abolido; un nuevo orden
estd en vias de formacién. Si el progreso y el
desarrollo de los conocimientos técnicos permi-
ten al hombre, por una parte, dominar poco a
poco las fuerzas de la naturaleza, ese mismo pro-
ceso, por otra parte, le ha privado de su seguridad,
acentuando su aislamiento moral y celocindolo
a merced de abstracciones que se supone han de
regular su destino.

En tales circunstancias, no era humanamente
posible que el Consejo de Seguridad pudiese,
en dos breves afios de gjercicio, resolver todos los
conflictos, conflictos de intereses o de ideologias
que, en su mayor parte, son herencia del pasado
o consecuencias inevitables de la ultima guerra.

El Consejo de Seguridad es un 6rgano esen-
cialmente politico: en su composicién, los miem-
bros permanentes representan una distribucién
de la fuerza en funcién de la situacion interna-
cional actual. Su organizacién, tal como se la
define en la Carta elaborada en San Francisco,
obedece a una concepcidn objetiva segin la cual
la seguridad de las naciones en la etapa actual
de su evolucién no puede fundarse rinicamente
en el derecho internacional, sino que debeapoyarse
también en la fuerza.

En consecuencia, se ha autorizado al Consejo
de Seguridad a recurrir a la fuerza toda vez que
resultan infructuosos los esfuerzos encaminados a
lograr una solucién pacifica. En ello reside la
innovacion principal de las Naciones Unidas con
respecto a la Sociedad de las Naciones.

Es indudable que una organizacién internacio-
nal no puede renunciar totalmente al empleo de
la fuerza. Siempre deberia quedar la posibilidad
de recurrir Gltimamente a ella, cuando todos los
recursos de la persuasion hayan sido agotados
infructuosamente.

Sin embargo, en iltima instancia, todas las
tentativas encaminadas a organizar la vida
internacional sobre una base solida deben fun-
darse en la primacia del derecho y no de la fuerza.

En un mundo que cada dia se vuelve mas com-
plejo en relacién con el progreso técnico que
vincula mas intimamente a los pueblos, los intere-
ses se entrelazan cada vez més y, en consecuencia,
los conflictos abundan y se complican. La fuerza
por si sola no puede resolverlos, y es menester
que la razén y la inteligencia intervengan conti-
nuamente para arreglarlos, de modo que puedan
proponer y aplicar los cambios necesarios para
mantener el equilibro siempre inestable de la paz.

Esto quiere decir que la paz y la seguridad son
frutos de la inteligencia humana, como también
de la ciencia politica y de la actitud para conciliar
y resolver las contradicciones de la realidad que,
por su esencia, varia continuamente.

La paz no puede ser un fenémeno aislado. Es
mas bien un proceso continuo en el tiempo y en
el espacio que exige no solo el arreglo de los con-
flictos y las controversias, sino el ejercicio ince-
sante de la actividad creadora. A medida que



aumenta la experiencia del Consejo de Seguridad,
y una vez que se haya corregido la rigidez que la
regla de la unanimidad impone a su procedimiento,
como se puede lograr mediante el acuerdo expre-
so de los miembros permanentes, serd mas eficaz
la accién del Consejo de Seguridad en el manteni-
miento de la paz. Sus amplios poderes ofrecen
inmensas posibilidades para establecer un sistema
de paz y seguridad caracterizado no sélo por la
ausencia de conflictos, sino por un continuo
esfuerzo creador en el orden internacional.

Tales son los votos que queria formular antes
de alejarme del Consejo; al mismo tiempo,
reitero nuevamente mi agradecimiento por los
testimonios de estima que he recibido de todos
y cada uno de mis colegas.

Sr. Karz-SucHy (Polonia) (traducido del in-
glés): El fin dey afio es la ocasion tradicional para
hacer el balance de la labor cumplida. Para la
delegacién de Polonia, esta fecha coincide tam-
bién con la expiracién de su madato como miem-
bro no permanente del Consejo de Seguridad,
y yo quisiera recordar brevemente la actitud de
mi delegacién en los dos afios de nuestra parti-
cipacién en este 6rgano principal de las Naciones
Unidas.

Fué ciertamente un gran privilegio, y al propio
tiempo una gran responsabilidad, que la Asamblea
General de las Naciones Unidas en su primer
periodo de sesiones eligiera a mi pafs como miem-
bro del Consejo de Seguridad. Sin lugar a dudas
quienes deseaban que Polonia estuviese repre-
sentada en el Consejo de Seguridad tomaron
en cuenta el papel que desempeiié durante la
guerra, las penurias sufridas durante la ocupacion
alemana y la generosa contribucion de la nacién
polaca que en todos los frentes, en el aire, en
el mar y en la tierra, y durante la resistencia,
Iuché inspirada por sus mejores tradiciones his-
toricas.

La delegacidn de Polonia ha considerado siem-
pre que represertaba en el Gonsejo de Seguridad
no s6lo & su propio pais, no sélo al grupo de
naciones entre el cual fué elegida, sino a todas
las Naciones Unidas.

En consecuencia, su actitud frente a todos los
problemas planteados ante el Consejo fué dictada
no s6lo por sus intereses nacionales propiamente
dichos, sino especialmente por los Intereses de
la paz y la seguridad. Polonia ha actuado siem-
pre ateniéndose a la letra y al espiritu de la Carta.
Ha considerado siempre como su primer deber
servir los intereses fundamentales de las Nacio-
nes Unidas y no los intereses particulares de un
pais o de un grupo de paises. Este principio la
ha guiado durante los dos afios de su labor, tanto
en el Consejo de Seguridad como en todes los
demas érganos de las Naciones en que ha estado
representada.

La guerra conira el fascismo nos ha ensefiado
que la paz es indivisible y colectiva, y que donde-
quiera esté amenazada, la seguridad, la paz y las
libertades de nuestro pueblo también estin en
peligro. Por esto, para todo polaco, las Naciones
Unidas, que encarnan el interés universal cn el
mantenimiento de la paz y la seguridad, repre-
sentan al mismo tiempo el interés capital y pri-
mordial de Ia nacién polaca. La guerra nos ha
ensefiado que sdlo el esfuerzo comin de todas
las naciones, pequefias y grandes, permite mante-
ner y asegurar la paz.
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Al mismo tiempo, hemos aprendido que el
mantenimiento de la paz impone tareas diversas
y que la carga mas pesada corresponde a las
grandes potencias. Aprendimos esta lecciéon en
las horas mas graves de la vida de nuestra nacion,
leccion mucho mas elocuente que todas las
teorias concebidas en las escuelas y los labora-
torios. En consecuencia, nuestro deseo ha sido
continuar esta forma nueva de cooperacion
internacional, nacida de nuestra lucha comin
contra los enemigos de la humanidad, y encarnada
en las Naciones Unidas, en el Consejo de Seguri-
dad y sus cinco miembros permanentes, & quienes
incumbe un papel especial.

Hemos aceptado como fundamento mismo
de la Organizacién de las Naciones Unidas el
principio del ecntendimiento y la transaccion.
Esta es la unica forma en que las Naciones Uni-
das pueden cumplir su tarea y lograr sus pro-
pésitos. Por ende, mi delegacién tratd, siempre
que fué posible, de promover el entendimicnto y
la transaccién, y fué de las que siempre invoca-
ron, aunque a menudo en vano, la necesidad de
llegar a un entendimiento.

Debo confesar que la comprobaciéon de los
desacuerdos existentes no es en modo alguno
satisfactoria. Sin embargo, comprendemos que
ello no se debe a la posicion especial de los cinco
miembros permanentes del Consejo. Nos hemos
opuesto a los clamores y a la propaganda de
quienes creen que aboliendo esos derechos espe-
ciales podran mejorar toda la Organizacion.
Comprendemos perfectamente que vivimos en
un periodo de transicién y que en él los efectos
de la guerra estin ain en vias de liquidacién,
y las discrepancias y controversias entre los
principales aliados son mucho mayores que en
la época en que debiamos hacer frente a un gran
problema tnico: la victoria sobre el enemigo.

Sin embargo, mi Gobierno considera que un
acuerdo sobre todas las cuestiones litigiosas no
es sbélo posible sino absolutamente esencial. La
condicién primordial para tal acuerdo, que
podria constituir la base de una cooperaciéon
armoniosa, es la comprensién exacta de las
distintas maneras en que se enfocan los diversos
problemas internacionales. Todos los esfuerzos
deben tratar de atenuar esas discrepancias median-
te el respeto mutuo y teniendo siempre presente
la paz, objetivo final que nos es comin a todos.
Unicamente si trabajamos juntos podremos
ganar la paz del mismo modo que ganamos la
guerra.

La delegacién de Polonia ha hablado en el
Consejo de Seguridad en nombre de los pafses
que desean que esa colaboracién se mantenga,
se refuerce y se extienda. Nosotros basamos
nuestro concepto de la colaboracidon interna-
cional sobre los principios del derecho, la justi-
cia y la soberania de las naciones, rechazando la
violencia, 1a fuerza y todas las formas de nresién.
Rechazamos también ia supuesta solidaridad que
se parece a la que existe entre el caballo y su
jinete. Nuestra voluntad de paz no es el fruto
de la debilidad, sino de nuestra fuerza moral.
Deseamos que las Naciones Unidas, y especial-
mente el Consejo de Seguridad, sean drganos
de cooperacién armoniosa para el manteni-
miento de la paz y la prosperidad general. La
delegacién de Polonia nc tiene la culpa de que
muchos de esos objetivos no hayan sido alcanza-
dos y que muchos problemas sigan sin solucién.




Considerando que los centros fascistas, si se
permite que subsistan, pueden convertirse en
focos de complicaciones politicas y ser un peli-
gro para la paz, la delegacion de Polonia pre-
sentd al Consejo de Seguridad, y posteriormente
a la Asamblea General, una propuesta encaminada
a eliminar los centros fascistas de perturbacién
y de agresiéon que existen en Espafia, para ter-
minar asf con el régimen implantado como
consecuencia de la guerra que Alemania e Italia
libraron contra el pueblo espaiiol. Sin embargo,
comprobamos con pesar que un bloque de nacio-
nes, actuando contrariamente a sus propios
intercses y a la voluntad de la mayoria, no ha
permitido que se reitere siquiera la resolucién de
la Asamblea General del 12 de diciembre de
19463, No fué Polonia la que apoyd el régimen
monarcofascista de terror y guerra civil en Grecia.
Nos hemos empefiado continuamente, junto con
todas las naciones que sosticnen la causa de
la paz y la seguridad, en suprimir ese centro de
guerra civil que constituye un grave peligro para
la Europa sudoriental. MNos hemos opuesta a
aquellos que, a pesar de la resolucion undnime
que prohibe utilizar la ayuda exterior con fines
politicos, han seguido proporcionando armas,
municiones y dinero para mantener encendido el
fuego de la guerra civil, al propio tiempo que se
nicga & la mayoria de las naciomes europeas
victimas de la guerra la ayuda econdmica nece-
saria para la reconstruccion, ayuda a que tienen
derecho, y que esa negativa se funda en razones
exclusivamente politicas.

Hemos sido decididos partidarios del retiro
de las tropas extranjeras del territorio de Greeia
desolado por la guerra; hemos pedido que la
nacién griega, cuya gloriosa tradicion de lucha por
la libertad es bien conocida, pueda hacer valer
su derecho a la autonomia conforme a su voluan-
tad y sin intervencidn extranjera.

Teniendo en cuenta la resolucion del 14 de
diciembre de 1946 de la Asamblea Generald,
hemos solicitado, con arreglo a los prineipies de
igualdad soberana de las naciones, el retiro de
las tropas extranjeras de Greein, Indonesia,
Egipto y Palestina.

Polonia reclamo el desarme efectivo v la regls-
racntacidn eficaz de las armas de destrucaion
en masa. Habiendo comenzado el desarme en
nuestro propio pafs, presentamos planes de des-
arme tanto en lo que se refiere a lus armas de tipo
corriente, como al control de la energia atémica
Pero debemes comprobar con que no se¢ ha hecho
ningin progreso, que se siguen fabncande v
acumulando bombas atémicas, que prosiguen
los experimentos con armds nuevas v que el
peligro de 1a guerra bacteriana <e¢ ha converitdo
en realidad. Quisimos pener fin o la guerra de
nervios que se inicid el 8 de agosto de 1945 con
la explosidn de Hiroshima y que ha sepude
librandose desde entonces en el vorason y 1s
inteligencia de las masas de tedo ¢l mundo
Quisimos que se estigmatizara y proseabiera o
los instigadores de guerruas, pard que s¢ retu-
bleciera la confianza mutua, perque eda ¢ ha
que mds falta hace en nuestros trabajos.

Sin embargo, todos estos fracasos no han mina-
do la confianza de nuestro pueblo ¢n las Nuoones
Unidas. Seguimos sosteniende firmemente lon

3 Véase Resoluciones adoptadis por le Asamhlea (eseral
durante la sepuncks parle do su prisier perunks o vesiones,
resolucion 39 (1).

C Ibid., resoluvion 41 (D

principios de la Carta que hemos firmado, y
defendemos la inviolabilidad de todos los tra-
tagos y todos los acuerdos que han sido concer-
tados.

Dentro del marco de nuestra politica exterior,
seguiremos participando activamente en la solu-
cion de todos los problemas internacionales y
no nos limitaremos a desempefiar el papel de
espectadores. Trataremos empeifiosamente de in-
fluir en el curso de los acontecimientos y, actuando
en consonancia con nuestro derecho a la exis-
tencia nacional, lucharemos por que fracase la
agresién y se unan sélidamente por la paz todas
las fuerzas constructivas. Trataremos de guiar
los sentimientos nacionales y la economia mun-
dial por el camino de la paz, y de fortalecer la
independencia y la soberania que las naciones
de Europa han conquistado a tan alto precio.
Trataremos de coordinar los esfuerzos de todos
los Estados Miembros con miras asegurar la
reconstruccién econdmica del mundo y lograr
una prosperidad general sobre la base de nuevos
principios econdmicos. Otra de las lecciones
que nos ha enseiiado la ditima guerra es que no
sélo la paz y la guerra son indivisibles, sino tam-
bién la prosperidad.

No hay manera de volver a la Europa del
pasado, La organizacién econémica y politica
de esa Europa fué la causa de la guerra. Compre-
bamos con pesar que algunos tratan J@ con-
seguir que no se distinga mas entre agresores y
victimas, entre quienes apovaron al agresor
amparandese en la neutrahidad v quienes sopor-
taren hasta el fin la pesads carga de la guerra

Se presentan nueves coReptos b he pretende
ayudar y reconstruir @ Alemama en momeatos
€N ue s¢ priva a sus victimas de los biencs may
necesarios, La historia nos ensefia que la hege-
monfa econdmica de Alemama ha temdo wiempre
por resultado la hegemonia peliica v que Ia
combinacion de ambas contrbudd a la ¢rcation
de la maguina de guerra que fue puesta en &ofr:
s1dad en el momento eportung.

St de este lade del Atlantio ev pouble boy
pemsar en la guerra, debo der que pafa nuesing
pueble, que dos veces €n uRa genciacon ha vene:
ade la guerra mundial 3 1a wupaaon, pata e
hombres y las mupetes de Vatwiia gue, pinac
dos de medix mevanicos, fabajaf oon aus maio
desindas e remoser Loy ewombtow Je Lav callen
de Vaswoua, el solo penvaments Jde la guetta
ex alge meompreanble  Por ello devlztamos Gue
no pucide haber un retorao a ula Alematia capasd
de converiitag en nucio fovw de agicvwin

Bl ano entrante el Conw s de Segutndad debera
cnvatar muchoxy problemay difivdes que exge:
ran uhd seluaon fapida Conbiiua 12 gucita ¢
Indonesia, Franeo wgoe vphmenda al pucble
espatiol, Hapary Exlfai)cfan €vfan aul apyivaday
en miches paiy ¥ i mayoria gl puchls ghego
s¢ v aun obhigada a sopertar un gibiciRe gque
le ha mido impuesto

Loy pueblovy &l mundo evpefan ue ¢l afo
entrante €l Conww de Segufrdad pueda lograr
un werdadera desarmie y resolier todos low pre-
blemax de fa celaberavidn mterniovaal, coma
tambign 13 cuestion de poner una fucfsa de poile:
cfa nternacional a dopovesin del Conepe o
Segurndad. Mi Gobieran n;‘u_ic atentamente Ia
cvolueiin de 1a mituavidn en Paleshina, que poede
reclamar Linteriencon del Conwgo de Segutidad



Puedo asegurar a los seiiores miembros que,
aun fuera del Consejo de Seguridad, seguiremos
observando sus esfuerzos con sumo interés, pero
aqui nos comprometemos una vez mis a sostener
firmemente todos las nuevas decisiones que
contribuyan a lograr los propésitos enunciados
en la Cana, porque de elios depende la paz de
nuestro tiempo y la de las generaciones venideras.

En viaje al congreso del partido socialista,
el jefe de la delegacion de Polonia Sr. Oscar Lange,
cuyo nombre estard siempre vinculado con la
accién de Polonia en las Naciones Unidas durante
sus dos primeros afios, envié 2 los micmbros
del Consejo de Scguridad la carta siguiente que,
con permiso del Presidente, voy a leer:

« Lamento muchisimo que la r - “esidad de aien-
der asuntos politicos naciona. - urgentes ne
impida participar en esta sesdn &l Concjo
de Seguridad, la Gltima 4 que asiste el represen-
tante de Polonia. Sin embargo, quicro aprovechar
esta oportunidad para agradecer a4 todox mn
colegas y a todes aquellos von quienes he ostado
en relacidn durante los dos adoy Jdel mandate
de Poloma en ¢l Consepo de Segundad, la voopeta:
cién amiitosd que tdos me prostaren Para m

afs fué un gran hener gue le conbatan alias
uneienes de membro &l Coneye Je Segutndad
Para mi, perwnalmenie, fue un gran paulegw
€l haber udo volega de todon ualedes
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todas lav Nagwies Umdar 3 uc, et fal cauns
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porvenir de las Naciones Unidas y en el papel
especial que se ha confiado al Consgjo de Seguridad
dentro del marco de nuestra Organizacién.
Como partidarios decididos de las Naciones
Uinidas hemas hecho todo lo posible é):r mantener
la autoridad del Consejo de Seguridad, especial-
mente en los casos de Indonesia y Egipto. Por la
misma razén, hemos propugnado un desarme
répido y completo, y mi Gobierno no ha modi-
ficado su posicién a este respecto.

« Quicro ahora saludar a los nuevos miembros
del Conse{o de Seguridad. Les deseo el mayor
éxito en ¢l desempefio de las pesadas tarcas (gii
sg les !'Iza asignado por decisidn de Ia Asamb!

eneral.

« En cuanto a mi s¢ reficre, el periode de ma
participacidn en ¢l Consgjo d¢ Segundad serd
sicmpre una de las épocas mas provechosas de
m wda El revucrdo d¢ nuestton debates v de
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Permitaseme ahora hacer algunas observaciones
como representanie de Australia. El Consejo
de churidad ha cumplido sus dos primeros
afios de actividad, y Australia, uno de lus seis
miembros elegidos en un principio por la Asam-
blea General, ha terminade su mandato.

Por mi parte, habria preterido que el privilegiv
de pronunciar aqui algunas palabrax hubikewe
correspondido 2 alguno de mis predeceseres en
la representavion de Awmntraha ante el Conwpo de
Segunidad que partaparon en sus avhividedes
muche méds Gempo Que 30 mixmw
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ejercicio de un privilegio que les acuerda la Carta,
no preceden con moderacion, sentide de respon-
sabilidad & espiritu de cooperacion, ¢l Conwjo
de Seguridad jamds podra cumplir la mision que
le corresponde como drgiano esenvial de las Nacio-
nes Unidas,

Esperamos gue ¢l aflv entrante los miembros
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¢l Conxpo no pude tomar maguna madida y la
Asamblea Gengial debd avrmr, coh \cgumh
malancia, la obligavion Jdo mantenct la paz \ la
swgutidad intetnacionales
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